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735842-2026 - Licitacion

Alemania — Motores, generadores y transformadores eléctricos — Lieferung Netzersatzanlagen
PW 09, PW20, PW21 und PW22 in Chemnitz

OJ S 206/2026 23/10/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Entsorgungsbetrieb der Stadt Chemnitz
Correo electronico: einkauf@eins.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung Netzersatzanlagen PW 09, PW20, PW21 und PW22 in Chemnitz
Descripcion: Lieferung Netzersatzanlagen
Identificador del procedimiento: 45¢24116-d009-477a-a7aa-673d045cf026
Identificador interno: ESC/26/L28
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31100000 Motores, generadores y transformadores eléctricos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Chemnitz
Caodigo postal: 09111
Subdivisién del pais (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Ausschlusskriterien entsprechen den §§ 123, 124 GWB.
Soweit fur Zwecke des Nachweises der Eignung Eigenerklarungen gefordert sind, behalt sich
der Auftraggeber vor, sich den Inhalt der Erklarung gesondert nachweisen zu lassen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacién publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
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Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Die Ausschlusskriterien
entsprechen den §§ 123, 124 GWB

Corrupcion:

Participacién en una organizacion delictiva:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Insolvencia:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave:

Rescision anticipada, imposicion de dainos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Pauschalposition
Descripcion: Los 1 - Stationare Netzersatzanlagen PW20, PW21 und PW22 -
Baustelleneinrichtung - Lieferung Netzersatzaggregate: Schaltschrank Nachristung, Kabel
und Kabelwege, Parametrierung, Inbetriebnahme, Probebetrieb - Bereitstellung mobile
Tankanlage - Werksplanung Projektierung, Dokumentation
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31100000 Motores, generadores y transformadores eléctricos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Chemnitz
Cddigo postal: 09111
Subdivisién del pais (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/03/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2027

5.1.6. Informacién general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind u.a. folgende
Nachweise vorzulegen: - vollstandig ausgefiilltes Formblatt 223 - Aufgliederung der
Einheitspreise: Die Aufgliederung muss fur alle Teilleistungen erfolgen, unabhangig davon, ob
sie vom Bieter oder einem Nachunternehmer erbracht werden.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: - auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind
folgende Nachweise vorzulegen: drei Referenznachweise zu vergleichbare Leistungen aus
den letzten drei Kalenderjahren mit den folgenden genannten Angaben: Ansprechpartner; Art
der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist
folgender Nachweis vorzulegen: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte sowie Benennung der fur die Leitung
vorgesehenen Personen

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der fur die Unterauftragsvergabe gebundenen
Nachunterntemer mit dem Angebot (Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist folgender Nachweis
vorzulegen: Formblatt 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen

Criterio: Seguridad del suministro

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Einhaltung des Russland-Embargos
(Bestatigung Formblatt Eigenerklarung zum EUSanktionspaket im Zusammenhang mit dem
Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: aktueller Haftpflichtversicherungsnachweis mit
Deckungssumme mind. 3 Mio. EUR inkl. Eigenerklarung zur Aufrechterhaltung

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind
folgende Nachweise vorzulegen: - Falls zutreffend, ist ein rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan vorzulegen. Der Insolvenzplan muss von einem zustandigen Gericht bestatigt
worden sein und in deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung vorliegen. -
Nachweis der ordnungsgemaflen Zahlungspflichten gegenuber der tariflichen Sozialkasse
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durch Vorlage einer aktuellen Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(falls das Unternehmen beitragspflichtig ist). Die Bescheinigung muss von der zustandigen
Sozialkasse ausgestellt und in deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung
eingereicht werden. - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung
in Steuersachen, soweits das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. Die
Bescheinigung muss in deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung eingereicht
werden. - Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz: Die
Bescheinigung muss in deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung eingereicht
werden. - qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Die Bescheinigung muss in
deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung eingereicht werden. - Urkalkulation

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind
folgende Nachweise vorzulegen: Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister oder
einer vergleichbaren Eintragung (nicht alter als 3 Monate nach dem Datum der
Veroffentlichung)

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag, einziges Zuschlagskriterium
ist der angebotene Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
121629c9521-26a62c52ead90408

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 02/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 86 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: elektronische Angebotséffnung
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Informacion complementaria: Bei einer elektronischen Angebotsabgabe ist kein
bieteroffentlicher Submissionstermin vorgesehen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, DS Leipzig
Informacion sobre los plazos de revisidon: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der
Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Tage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstole
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstolie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerigt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in §135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Entsorgungsbetrieb der Stadt Chemnitz
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Entsorgungsbetrieb der Stadt Chemnitz

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Pauschalposition
Descripcion: Los 2 - Mobile Netzersatzanlage PW9 - Baustelleneinrichtung - Lieferung
Netzersatzaggregat: Schaltschrank Nachristung, Anschlussschrank, Kabel und Kabelwege,
Parametrierung, Inbetriebnahme, Probebetrieb - Werksplanung Projektierung, Dokumentation
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31100000 Motores, generadores y transformadores eléctricos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Chemnitz
Caodigo postal: 09111
Subdivisién del pais (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
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Fecha de inicio: 01/03/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind u.a. folgende
Nachweise vorzulegen: - vollstandig ausgefilltes Formblatt 223 - Aufgliederung der
Einheitspreise: Die Aufgliederung muss fur alle Teilleistungen erfolgen, unabhangig davon, ob
sie vom Bieter oder einem Nachunternehmer erbracht werden.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: - auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind
folgende Nachweise vorzulegen: drei Referenznachweise zu vergleichbare Leistungen aus
den letzten drei Kalenderjahren mit den folgenden genannten Angaben: Ansprechpartner; Art
der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist
folgender Nachweis vorzulegen: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte sowie Benennung der fir die Leitung
vorgesehenen Personen

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der fir die Unterauftragsvergabe gebundenen
Nachunterntemer mit dem Angebot (Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist folgender Nachweis
vorzulegen: Formblatt 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen

Criterio: Seguridad del suministro

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Einhaltung des Russland-Embargos
(Bestatigung Formblatt Eigenerklarung zum EUSanktionspaket im Zusammenhang mit dem
Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: aktueller Haftpflichtversicherungsnachweis mit
Deckungssumme mind. 3 Mio. EUR inkl. Eigenerklarung zur Aufrechterhaltung

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind
folgende Nachweise vorzulegen: - Falls zutreffend, ist ein rechtskraftig bestatigter
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Insolvenzplan vorzulegen. Der Insolvenzplan muss von einem zustandigen Gericht bestatigt
worden sein und in deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung vorliegen. -
Nachweis der ordnungsgemaflen Zahlungspflichten gegenuber der tariflichen Sozialkasse
durch Vorlage einer aktuellen Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(falls das Unternehmen beitragspflichtig ist). Die Bescheinigung muss von der zustandigen
Sozialkasse ausgestellt und in deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung
eingereicht werden. - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung
in Steuersachen, soweits das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. Die
Bescheinigung muss in deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung eingereicht
werden. - Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz: Die
Bescheinigung muss in deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung eingereicht
werden. - qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Die Bescheinigung muss in
deutscher Sprache oder mit beglaubigter Ubersetzung eingereicht werden. - Urkalkulation

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind
folgende Nachweise vorzulegen: Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister oder
einer vergleichbaren Eintragung (nicht alter als 3 Monate nach dem Datum der
Veroffentlichung)

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag, einziges Zuschlagskriterium
ist der angebotene Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
121629¢c9521-26a62c52ead90408

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 02/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 86 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:
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Fecha de apertura: 02/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Lugar: elektronische Angebotsoéffnung

Informacion complementaria: Bei einer elektronischen Angebotsabgabe ist kein
bieteroffentlicher Submissionstermin vorgesehen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, DS Leipzig
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der
Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Tage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstolle
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis bzw. - soweit die VergabeverstoRe aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in §135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Entsorgungsbetrieb der Stadt Chemnitz
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Entsorgungsbetrieb der Stadt Chemnitz

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Entsorgungsbetrieb der Stadt Chemnitz
Numero de registro: DE140857852
Direccion postal: Blankenburgstr. 62
Localidad: Chemnitz
Caddigo postal: 09114
Subdivisién del pais (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pais: Alemania
Punto de contacto: eins energie in sachsen GmbH & Co. KG
Correo electronico: einkauf@eins.de
Teléfono: 0371 525 0
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Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Numero de registro: --
Direccién postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 43a05359-89f6-4bca-bb0c-f0613331ccd5 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 22/10/2026 11:19:47 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 735842-2026

Numero de la edicion del DO S: 206/2026

Fecha de publicacion: 23/10/2026
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